DOUBLE-TUFF™ BORE BRUSH - DOUBLE-TUFF BRONZE RIFLE
BRUSH 22 CALIBER CENTERFIRE 12 PACK

Make Short Work Of Leaded & Heavily Fouled Bores In Handguns,
Rifles & Shotguns

Extra-thick, kinked, phosphor bronze wire gives the hard scrubbing action

needed to cut through the toughest crud in your bores. You'll have to push like & 1 |
the dickens, but the results will be well worth it. Bristles are Extra-Thick 111
phosphor Bronze and will not scratch bores. Great for removing stubborn : 3 3 :
carbon deposits. Rifle Brushes are 3.25" Long and use 8-32 male Threads

Rifle Brushes .54 and .58 have 10-32 Male Threads Pistol Brushes are 2.88"

Long and use 8-32 Male Threads Shotgun Brushes are 2.88" Long and use

5/16"-27 Male Threads i :

 + ;. Frr
ol B A IR LA 158

s
4

[
2
d

Attributes

Name: DOUBLE-TUFF BRONZE RIFLE BRUSH 22 CALIBER CENTERFIRE 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084144002

Mfr. No.:

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Qty: 12

Style: Rifle

Quantity: 12

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 81mm
Shipping length: 124mm

UPC: 050806030930

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der DOUBLETUFF™ BORE BRUSH von Brownells! Diese hochwertigen
Gewehrbursten sind speziell entwickelt worden, um lhnen bei der Reinigung lhrer Waffen zu helfen. Damit Sie
die Bursten sicher und effektiv verwenden kénnen, haben wir diese Sicherheitshinweise zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die Blrste fur den vorgesehenen Verwendungszweck geeignet ist.
Halten Sie die Bursten auBerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Verwenden Sie die Bursten nur gemal den Anweisungen in diesem Handbuch.
Uberprifen Sie die Birsten regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Lagern Sie die Blrsten an einem trockenen Ort, um Rost und Korrosion zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

e Uben Sie beim Reinigen lhrer Waffe nicht zu viel Druck aus, um Beschadigungen an der Liufe zu
vermeiden.

¢ Verwenden Sie die Bursten nur mit den empfohlenen Gewinden (832 fir Gewehr und Pistolenbdrsten,
1032 far .54 und .58 Gewehre, 5/16"27 fir Schrotflinten).

¢ Achten Sie darauf, dass keine Fremdkorper in die Laufe gelangen, wahrend Sie die Birste verwenden.

¢ Reinigen Sie die Birsten nach jedem Gebrauch, um Rickstande zu entfernen.

¢ Tragen Sie beim Reinigen der Waffe geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Handschuhe und
Schutzbrille.

Anweisungen fur Installation und Gebrauch

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Uberpriifen Sie, ob die Biirste fiir den Kaliber Ihrer Waffe geeignet ist.

2. Installation:

o Schrauben Sie die Blrste mit dem passenden Gewinde in den Reinigungsstiel.
o Stellen Sie sicher, dass die Birste fest sitzt, um ein Verrutschen wahrend des Gebrauchs zu
vermeiden.

3. Verwendung:

[¢]

FUhren Sie die Burste vorsichtig in den Lauf ein.

Drehen Sie die Burste in beide Richtungen, um eine grindliche Reinigung zu gewahrleisten.
Ziehen Sie die Burste langsam und gleichmalSig aus dem Lauf heraus.

Wiederholen Sie den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

o

[¢]

[¢]

4. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie die Blrste grindlich mit Wasser und Seife.
o Lassen Sie die Blrste an der Luft trocknen, bevor Sie sie lagern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Blrsten gemal den 6rtlichen Vorschriften fur die

Abfallentsorgung.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Burste sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von
Brownells oder besuchen Sie die offizielle Website. Dort finden Sie auch Informationen zu Rickrufen und
Sicherheitswarnungen.

Schlussfolgerung

Die DOUBLETUFF™ BORE BRUSH wurde entwickelt, um lhnen die Reinigung Ihrer Waffen zu erleichtern. Indem
Sie diese Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, dass Sie und andere sicher bleiben. Vielen Dank,
dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben!



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of this product. Please read the entire guide carefully before using the bore
brush.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH by following all instructions. This
product is designed for cleaning firearms and should only be used for its intended purpose.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If you receive a recall notice, follow the
provided instructions for returning or exchanging the product.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations.
Verify the product details and seller information.

¢ Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals. This
product is not intended for use by individuals under the age of 18.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the appropriate EUbased contact point
associated with this product.

¢ Rapid Alerts: Monitor the EU Safety Gate platform for updates regarding product safety and potential
hazards.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o The bore brush contains stiff bristles that can cause injury if not handled properly.
o Improper use may lead to damage to the firearm's bore or personal injury.
¢ Avoiding Hazards:
Always use the bore brush in a welllit area.
Wear safety glasses to protect your eyes from debris.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before use.
Do not use excessive force when scrubbing; this can damage both the brush and the firearm.
Check the brush for wear and tear before each use. Replace if bristles are damaged.

[¢]

[¢]
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Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:
o Ensure the bore brush is compatible with your firearm's caliber.
o Attach the bore brush to a cleaning rod with the appropriate thread size (832 for rifle and pistol
brushes; 5/16"27 for shotgun brushes).
¢ Usage:
o Insert the bore brush into the firearm's bore.
o Move the brush back and forth gently to scrub the interior surfaces.
o After cleaning, remove the brush and clean it with a suitable solvent if necessary.
o Store the bore brush in a dry place away from moisture and heat.

Disposal Instructions

 Dispose of the bore brush responsibly. If it is worn out or damaged, place it in a waste container
designated for metal products.
¢ Follow local regulations for the disposal of cleaning supplies and materials.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, please refer to the appropriate
contact point provided by the retailer or manufacturer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the proper use of the DOUBLETUFF™
BORE BRUSH are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cepillo de Canon DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Introduccidn
Gracias por elegir el Cepillo de Cafiédn DOUBLETUFF™ BORE BRUSH de 22 Caliber. Este producto esta disefiado

para proporcionar una limpieza efectiva de tus rifles y armas de fuego. Sin embargo, como con cualquier
herramienta, es importante sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada en su uso.

e Usa siempre gafas de seguridad y guantes de proteccién al limpiar tus armas.

Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

Nunca uses el cepillo en un cafidn que esté cargado. Asegurate de que el arma esté completamente
descargada antes de comenzar la limpieza.

Reporta cualquier producto defectuoso o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso Adecuado: Este cepillo estd disefiado especificamente para rifles de 22 Caliber. No lo uses en otros
calibres sin verificar la compatibilidad.

¢ Fuerza de Aplicacion: Al usar el cepillo, aplica una presién firme pero controlada. Evita ejercer
demasiada fuerza que pueda dafiar el cafién.

¢ Cuidado con los Materiales: Las cerdas de bronce fosforado son resistentes, pero no rayaran el cafién.
Sin embargo, evita el contacto con materiales abrasivos.

¢ Almacenamiento: Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y de la
humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el rifle esté completamente descargado.
o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo y los guantes de proteccién.

2. Instalacidn del Cepillo:

o Atornilla el cepillo en el extremo de una varilla de limpieza con rosca macho 832 o0 1032, segln el
tipo de rifle que estés utilizando.

3. Uso del Cepillo:

o Inserta el cepillo en el cafién del rifle.

o Gira el cepillo mientras lo empujas hacia adentro y hacia afuera para eliminar la suciedad y los
depdsitos de carbono.

o Repite el proceso segln sea necesario, asegurandote de no dejar residuos en el cafién.

4. Limpieza Posterior:

o Después de usar el cepillo, limpialo con un pafio seco y guardalo en su lugar designado.
o Inspecciona el cepillo regularmente para detectar signos de desgaste.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el cepillo, deséchalo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de limpieza y materiales metalicos.

¢ No arrojes el cepillo en la basura comun si estd dafiado o desgastado. Busca un centro de reciclaje
adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas con el producto, busca la informacién de contacto en el
empaque o en la documentacion proporcionada con el producto.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu salud, sino que también garantiza un uso
eficaz y prolongado de tu Cepillo de Cafién DOUBLETUFF™ BORE BRUSH.



Guide de sécurité pour la brosse a canon
DOUBLETUFF™

Introduction

Merci d'avoir choisi la brosse a canon DOUBLETUFF™ BROWNELLS. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a
utiliser ce produit de maniere sécurisée et efficace. Assuretoi de lire attentivement toutes les sections pour
garantir une utilisation optimale.

Directives de sécurité générales

o Vérifie toujours I'état de la brosse avant de |'utiliser. Ne I'utilise pas si elle est endommagée.

o Garde la brosse hors de portée des enfants.

* Ne laisse pas la brosse a canon sans surveillance pendant son utilisation.

e Utilise la brosse uniqguement pour I'usage prévu, c'estadire le nettoyage de canons de carabine ou de
pistolet.

e Evite de mélanger des produits chimiques de nettoyage qui pourraient étre dangereux.

¢ Si tu ressens une irritation ou une réaction allergique, cesse immédiatement I'utilisation et consulte un
professionnel de la santé.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise des gants de protection si tu es sensible aux produits chimiques de nettoyage.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.

Manipule la brosse avec soin pour éviter les blessures aux mains.

Ne force pas la brosse dans le canon ; une pression excessive peut endommager le canon.

Evite de toucher les poils en bronze phosphoreux avec les mains nues pendant une utilisation prolongée.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris une tige de nettoyage compatible.

2. Installation de la brosse :

o Vis la brosse sur la tige de nettoyage en utilisant le filetage approprié (832 pour les carabines et
pistolets, 1032 pour les carabines .54 et .58, 5/16"27 pour les fusils de chasse).
o Assuretoi que la brosse est bien fixée avant de commencer le nettoyage.

3. Utilisation :

o Insere la brosse dans le canon de |'arme.
o Fais des mouvements de vaetvient pour éliminer les résidus. Pousse fermement, mais sans forcer.
o Une fois le nettoyage terminé, retire la brosse du canon.

4. Nettoyage de la brosse :

o Apres utilisation, rince la brosse a I'eau claire pour enlever les résidus de nettoyage.
o Laisse sécher complétement avant de la ranger.



Instructions d'élimination

¢ Ne jette pas la brosse a la poubelle si elle est encore utilisable. Pense a la donner ou a la recycler si
possible.

¢ Sila brosse est endommagée et ne peut plus étre utilisée, éliminela conformément aux réglementations
locales sur les déchets.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel ou un
service client approprié. Assuretoi de suivre les mises a jour concernant les rappels de produits via le systeme
Safety Gate de I'UE.

Merci d'utiliser la brosse a canon DOUBLETUFF™ de maniére responsable et en toute sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della Spazzola
BORE BRUSH BROWNELLS DOUBLETUFF™

Introduzione
Grazie per aver scelto la spazzola BORE BRUSH BROWNELLS DOUBLETUFF™. Questo prodotto e progettato per

garantire la massima efficacia nella pulizia delle canne delle armi da fuoco. Tuttavia, & fondamentale sequire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e appropriato.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Sequi sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle canne per evitare schegge o detriti volanti.
Non esercitare una pressione eccessiva durante I'uso per evitare danni alla canna.

Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare la pulizia.

Non utilizzare la spazzola su canne che non siano compatibili con il calibro specificato.

Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica e sicura.
o Rimuovi eventuali accessori dalla canna.

2. Installazione della Spazzola:

o Inserisci la spazzola nella canna dell'arma.
o Ruota la spazzola in senso orario per avvitarla correttamente.

3. Pulizia:

o Spingi e tira la spazzola avanti e indietro con una pressione moderata.
o Ripeti I'operazione fino a ottenere i risultati desiderati.
o Rimuovi la spazzola e controlla la canna per eventuali residui.

4. Dopo I'Uso:

o Pulisci la spazzola con un panno asciutto per rimuovere i residui.
o Riponi il prodotto in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e delle spazzole.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta il centro di raccolta locale per informazioni sullo
smaltimento appropriato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano
per facilitare la comunicazione.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace della spazzola BORE BRUSH
BROWNELLS DOUBLETUFF™. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Brukerveiledning for DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Introduksjon

Takk for at du har valgt DOUBLETUFF™ BORE BRUSH fra Brownells. Denne barsten er designet for a gi en
grundig rengjgring av rifler, og er laget med ekstra tykke, kinkede fosforbronse trader for 8 handtere selv det
vanskeligste grumset i bore. Vennligst les denne veiledningen ngye for a sikre sikker og effektiv bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for @ unnga skader.

Hold bgrsten utenfor rekkevidde for barn og sarbare grupper.

Inspiser produktet far bruk for a sikre at det ikke er skader eller defekter.

Bruk vernebriller for & beskytte gynene mot eventuelle partikler som kan lgsne under rengjgring.
Unnga a bruke barsten pa ikkekompatible kalibre, da dette kan fare til skade pa bore eller barste.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Trykk hardt, men jevnt nar du bruker bgrsten for & oppna best resultat.

e Unnga a bruke for mye kraft, da dette kan skade bade barsten og bore.

* Rengjgr bgrsten regelmessig for a opprettholde ytelsen.

Ikke bruk bgrsten pa varme eller varme overflater for @ unnga brannskader.
Oppbevar bgrsten pa et tart og sikkert sted etter bruk for a forhindre rust og skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at bore er klart for rengjgring.
o Sgrg for at vapenet er avfyrt og sikkert.

2. Installasjon:

o Skru bgrsten inn i en passende boreguide eller rengjgringsstang med 832 hanngjenger for rifle og
pistol, eller 5/16"27 hanngjenger for hagle.
o Bekreft at bgrsten sitter godt fast far bruk.

3. Bruk:

o Sett barsten inn i bore og begynn a rotere den forsiktig.
o Beveg bgrsten frem og tilbake for a fjerne skitt og karbonavleiringer.
o Etter rengjgring, fjern bgrsten fra bore og inspiser for slitasje.

4. Etter bruk:

o Rengjer bgrsten med varmt sapevann og la den tarke helt.
o Oppbevar barsten i en beskyttende beholder for & forhindre skader.

Avfallsinstruksjoner

¢ Bgrsten kan kastes som vanlig husholdningsavfall, men sgrg for at den ikke er skadet eller inneholder
farlige materialer fgr avhending.
* Resirkuler emballasjen der det er mulig, i henhold til lokale retningslinjer for avfallshandtering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besgk
deres nettside for mer informasjon og stette.

Ved a fglge disse retningslinjene, kan du sikre en trygg og effektiv bruk av din DOUBLETUFF™ BORE BRUSH.
Takk for at du valgte vart produkt!



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania szczotek
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Nasze szczotki sg zaprojektowane z myslg o
skutecznym czyszczeniu luf i komér broni. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy
0 zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie stosuj go do innych celéw.

¢ Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

e Sprawdzaj produkt przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego produktu.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.

¢ Nie uzywaj szczotek w potaczeniu z substancjami chemicznymi, ktére moga by¢ niebezpieczne lub
szkodliwe.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

® Przy czyszczeniu luf uzywaj odpowiedniej techniki, aby unikng¢ uszkodzenia broni.

¢ Naciskaj mocno, ale nie przesadzaj, aby nie uszkodzi¢ lufy.

¢ Nie uzywaj szczotek do czyszczenia Iuf, ktére sa zbyt zanieczyszczone lub uszkodzone.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Przygotowanie do uzycia:

1. Sprawdz, czy bron jest roztadowana.
2. Wybierz odpowiednig szczotke w zaleznosci od kalibru broni.

¢ Uzycie szczotki:

1. Wkrec szczotke w uchwyt (gwint 832 dla karabinéw 22 kal., gwint 1032 dla karabinéw .54 i .58,
gwint 5/16"27 dla strzelb).

2. Wprowadz szczotke do lufy.

3. Wykonuj ruchy do przodu i do tytu, aby usuna¢ zanieczyszczenia.

4. Po zakohczeniu czyszczenia, usun szczotke i oczys¢ lufe.

¢ Po uzyciu:

1. Doktadnie oczys¢ szczotki po kazdym uzyciu.
2. Przechowuj szczotki w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj szczotek do ognia, poniewaz moga one spali¢ sie w niebezpieczny sposéb.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w twoim kraju.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

Zalecamy zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw odpowiednim witadzom. Monitoruj
aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ Twoje bezpieczehstwo oraz skutecznos¢
uzytkowania szczotek DOUBLETUFF™ BORE BRUSH.



BROWNELLS PIIPPUHARJAT ERI ASEISIIN
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BROWNELLS piippuharjojen kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi kivaareissa,
pistooleissa ja haulikoissa. Seuraavassa esitetaan tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, joiden avulla voit
varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytoén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi aseesi kanssa ennen kayttoa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta aina suojakasineitd ja suojalaseja puhdistaessasi asetta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta vain suositeltuja puhdistustekniikoita ja tuotteita.

Al3 kayta liikaa voimaa harjan kayton aikana, jotta valtat vaurioita aseessa.
Pida harja puhtaana ja hyvassa kunnossa, jotta se toimii tehokkaasti.

Valta koskettamasta harjan teravia osia paljain kasin.

Seuraa valmistajan ohjeita harjan kaytdssa ja huollossa.

Asennus ja kayttoohjeet

Tarkista, ettd valitsemasi harja on oikean kaliiperin mukainen.

Liitd harja puhdistusvarteen (832 uroskierre) varmistaen, etta se on tiukasti kiinni.
Aseta ase turvalliseen asentoon, varmistaen, etta se on tyhjennetty.

Kayta harjaa varovasti piipun sisalla, liikuttaen sitd edestakaisin.

Puhdista harja kaytdn jalkeen lampimalla vedella ja saippualla, ja kuivaa se huolellisesti.

Havitysohjeet

o Havita kaytetyt tai vaurioituneet harjat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havitysmenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkosta
saatavilla olevat resurssit.

Tama kayttdohje on laadittu EU:n yleisten tuoteturvallisuusasetusten mukaisesti. Varmista, ettd noudatat
kaikkia turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH BROWNELLS 22 CALIBER

Introduktion

Tack for att du valt DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 22 CALIBER. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och rekommendationer for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen Ias igenom hela dokumentet noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Produktséakerhet: Se till att produkten anvands pa ett sakert satt, i enlighet med de angivna
instruktionerna.

Riskhantering: Var medveten om potentiella risker vid anvandning av borstar, sdsom skador pa pipor eller
oavsiktlig skada.

Rterkallelse: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.
Skydd for utsatta grupper: Hall produkten utom rackhall for barn och andra utsatta grupper.
EUkontaktpunkt: For fragor om produktens sakerhet, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid borsten i en val upplyst och saker miljé.

Undvik att anvanda borsten med 6verdrivet tryck for att minska risken for skador pa pipan.
Kontrollera borsten fér skador innan anvandning. Anvand aldrig en skadad borste.

Hall borsten borta fran barn och husdjur.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid hantering av borsten for att skydda égonen och handerna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av borsten:

o Valj ratt borste baserat pa kaliber och typ av vapen.
o Skruva fast borsten i det kompatibla handtaget med den angivna gangan (832 for gevar, 1032 for
.54 och .58, 5/16"27 for hagelgevar).

2. Anvandning av borsten:

o

For in borsten i pipan langsamt och forsiktigt.

Dra borsten fram och tillbaka i pipan for att avlagsna smuts och kolavlagringar.
Anvand ett jamnt tryck, men undvik att pressa for hart for att skydda pipan.
Reng6r borsten efter anvandning och férvara den pa en torr plats.

[¢]

[¢]

o

Avfallshantering

¢ Avfallshantering: Nar borsten ar sliten eller inte langre anvands, kassera den enligt lokala avfallsregler.
e Atervinning: Om maéjligt, atervinn materialet i enlighet med lokala riktlinjer fér atervinning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten som
ar ansvarig for produktens sékerhet. Hall dig informerad om eventuella sakerhetsuppdateringar och
rekommendationer.



Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig fér oss.



Navod k bezpecnému pouziti produktu
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Cistici kartd¢ DOUBLETUFF™ BORE BRUSH od spole¢nosti BROWNELLS. Tento
produkt je navrzen tak, aby efektivné odstranoval necistoty z vyvrtl zbrani. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte navod a dodrzujte vSechny pokyny.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami starsimi 18 let.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pfi pouzivani produktu noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi zranénimi.
Pracujte v dobre vétraném prostoru, aby se minimalizovalo riziko inhalace prachu nebo zbytk(.

* Nezapomerite, Ze pouZiti produktu miZe vyZadovat fyzickou silu; budte opatrni, abyste se nezranili.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pred pouzitim se ujistéte, ze je zbran vybitd a bezpeclna.

¢ Pouzivejte pouze doporucené zavity pro rlizné typy zbrani (napr. 832 pro pusky a pistole).

Pfi Cisténi vyvarujte se pouziti nadmérné sily, abyste se vyhnuli poSkozeni vyvrtu.

Po pouziti dikladné vycistéte a ulozte karta¢ na bezpe¢ném misté.

Pokud se béhem pouZiti vyskytnou jakékoli problémy, prestante produkt pouzivat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda je zbran vybitd a bezpec¢na.
o Pripravte si potfebné nastroje a ochranné vybaveni.

2. Pouziti kartace:

o Vlozte kartac do vyvrtu.
o Pomalu a pevné otacejte kartdem, abyste odstranili necistoty.
o Po pouziti karta¢ ddkladné vycistéte a ulozte.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte stav kartdce a vyménte ho, pokud je opotrebovany nebo poskozeny.

Pokyny pro likvidaci

e Znecistény nebo opotrebovany kartac likvidujte podle mistnich predpisl o odpadech.

¢ Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud je kontaminovan chemikaliemi nebo jinymi
nebezpecnymi latkami.

e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, a vyhledejte mistnfi stiediska pro sbér nebezpecného odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na mistni autorizované prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici Cislo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR), aby zajistil bezpecné
pouzivani a ochranu spotrebiteld. V pripadé jakychkoli dotazd nebo obav tykajicich se bezpecnosti vyrobkl se
nevahejte obratit na prislusné Grady nebo organizace.
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